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Alexandra García Galván

I’m a trustworthy, responsible, and

thorough person, who is always ready

to face challenges and to learn from

professional and personal perspectives.

I've worked as a local translator, proofreader, and editor

here in Tijuana since 2012 as well as with online

agencies. I've translated IEPs and insurances for

Linguacle, from Spain, and  eight books (Young Adult,

Adult, and Children's Literature) with Babelcube, from

the U.S.A; I'm currently translating two more.

I worked for five years in three different schools. In two

I followed the planning and schedules from the Municipal

Public Education (SEPM) and in the last one I

implemented my own program, since it was a workshop

intended to kids and their parents.
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T R A N S L A T O R

Master's Degree in Writing Culture

(In progress)

Literary Translation Diploma

From April to June 2017

Bachelor's Degree in Translation

Class of 2009-2013

W O R K  E X P E R I E N C E

P R O F E S S I O N A L  S K I L L S

I N T E R E S T S

A B O U T

Centro de Posgrado y Estudios Sor Juana

Penguin Random House

Autonomous University of Baja California

E D U C A T I O N

C O N T A C T
Calle Manuel Acuña #2412

Colonia Morelos

Tijuana, Baja California

México

alexandraggalvan@gmail.com

+52 (664) 354-2622

thedorkywriter.blogspot.com

 

AS AN ENGLISH > SPANISH TRANSLATOR

AS AN ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE (ESL) TEACHER

Writing, book reviews

in English & Spanish.

book photography

Writing workshops &

discussions

Sci-Fi, drama,

comedy, romantic

movies & TV Shows

Listening to podcasts and

watching documentaries

about historical events


